Ypepa 3a npuroTeaHe Ha nuua
Mogaen: R51010B
NHCTpYKuMA 3a ynoTpeba
BaxKHM UHCTPYKUMUK 33 6e3onacHOCT:

- Mons, npoyeTeTe BHUMATENIHO TE3M MHCTPYKLUM 33 eKCnioaTaums, npeau aa
n3non3sare ypeaa.

- CBbprKeTe ypeaa camo Kbm NPOMEH/IMBOTOKOBO 3axpaHBaHe. HanpexeHuero,
nocoveHo Ha Tabenkarta, TpA6Ba Aa CbBNaja C HaNPeXKeHWEeTOo Ha BaleTo
3axpaHBaHe.

- Hukora He ocTaBsiiTe ypeaa 6e3 Haa3op no Bpeme Ha ynoTtpeba.

- [ApbiKTe AeuaTa Aaney oT ypeaa. O6bpHeTe cneumnanHo BHUMaHUe, KoraTo geuarta
ca B 6nusocr!

- WU36arsaiiTe oNnacHOCT OT CNbBaHE, He NO3BONABAITE HA eNIeKTpUYecKun Kaben aa
BUCH.

- A pbiKTe eneKkTpuyeckus kaben ganey ot ropeLm NOBLPXHOCTU U OTKPUT NAAaMbK
nnm octpu pvbose.

- HuKora He AOKOCBaiiTe eNeKTpUUeckus Kaben n He ro BKNIOYBATE C MOKPM pbLie.

- Hukora He noTansiite ypeaa, eNekTpuueckus Kaben BbB BoAa MM APYIU TEYHOCTU.
OnacHOCT 3a }KMUBOTa Ypes ToKoB yaap!

- He “3nonssaiite ypeaa oTBbH.

- YCTpOICTBOTO € NpeAHa3HauYeHOo Camo 33 U3NON3BaHE B OMALUHM YC/10BUS, a He 33
TbProBCKU LieNn.

- MposepsaBaiite ypeaa, enekTpuyeckua kaben u wencena pefoBHO 3a BUAUMMU
nospeau. He usnonssaiite ypesa npm HUKaKBU 06CTOATENCTBA, aKo cTe 3abenssanu
HAIKaKBa nospega.

- MoBpeauTe ca OTCTPAHABAT CaMO OT KBannduumpaH cneumanuct. Hukora He ce
onuTeaiiTe caMu Aa nonpasuTe ypeaa.

- WU3non3BaiiTe ypeaa camo BbpXy TONNOYCTOWYMBA NOBBLPXHOCT. HUKOra He
nocrassiiTe ypeaa 61130 40 ropeLuy NOBbPXHOCTU UAU OTKPUT OrbH.

- Mo Bpeme Ha paboTa ce reHepupaT BUCOKM TemnepaTypu. [loKocBaiiTe camo
APBXKKUTE Ha ypeaa.

- Kabenbt T1pA6Ba Aa 6bae M3K/AOUEH OT KOHTaKTa Npeau ypeasT Aa 6bae
NOYUCTEH M BXOABT Ha ypeaa Aa 6bae uscyweH, npeam ypeasbT Aa 6bae nsnonssaH
OTHOBO.

- TpabBa pa ce U3non3Ba camo NpeAoCTaBeHUA Kaben Kbm ypeaa.

- YpeabT He e npeAHa3HauyeH 3a paboTa c NoMoLUTa Ha BbHLLEH Talimep Wau oTaenHa
cucTema 3a AUCTAaHLMOHHO ynpaBneHue

- To3u ypepa, He e npeaHasHauyeH 3a ynotpeba oT anua (BKatounTenHo aeua) c
HamaneHu GpU3nYecKun, CETMBHU UM KOTHUTUBHU YBPEKAAHUA WU IUNCA HA ONUT
M 3HaHUA, OCBEH aKO He ca 6unun HabnoAaBaHN MU UHCTPYKTUPAHU OTHOCHO
W3n0/13BaHeTO Ha ypeAa OT /InLe, OTTOBOPHO 3a TAXHaTa 6e3onacHocT.



- Meuata Tpabsa aa 6bAaT HabnogaBaHK, 3a Aa Ce rapaHTUPA, Ye He UrpanT c ypeaa.

- AKO 3axpaHBalLUAT Kaben e noBpeaeH, Tol Tpabsa Aa 6bae 3ameHeH oT
NpoU3BOAUTENSA, HEFOBUA CEPBU3EH areHT Unu anue ¢ nogobHa kBanuduKkaums,
3a paa ce usberHe onacHocT.

- To3u ypea e npefHa3HayYeH 3a M3noa3BaHe CaMo B AOMALUHN M NOA06HM
NPUNOXKEHUA, KaTo Hanpumep:

- — KYXHEHCKM 30HM 3a NepcoHan B MarasuHu, oducu n apyru pabotHu cpeam;

- —KbLUM 32 rocTy;

- — OT K/IMEHTHU B XOTE/IM, MOTENU U APYTU CPEAM OT KUIULLEH TUN;

- — cpeAa TMN HOLLYBKa M 3aKyCKa.

- ToBa ycTpOICTBO He MOXe Aa Ce U3M0JI3Ba KaTo eNleKTpUYecKa ckapa
nnamn ROAST ypeg.,

WHdopmauma 3a onakoskara:

YCTPOICTBOTO € ONaKoBaHO TaKa, Ye Aa 6bae npegnaseHo OT NOBpeAM NPU TPaHCNOPTUPaHe.
OnakoBbYHUTE MaTepuanm ca peunknupyemun.  Mons, 3xBbpsieTe ONAKOBbUYHUTE
MmaTepuanu pasgenHo ot 6UTOBU OTNAABUM 33 PELIUKNINPAHE MO EKONOTMUYEH HAUMH.

OnucaHue Ha ypepa:

1 ApbiKKa Ha Kanaka

2 Bxop, 3a noaBMXHUA Kaben

3 OcHOBHO TAN0

4 ApbKKK (TonnomsonupaHu) 4
5 TaBa 3a rotBeHe 3
6 CTbKneH Kanak




TemnepaTypeH AaTumK:

1 TemnepaTtypeH ceHsop

2 EneKTpuyecku wencen

3 Enektpuyeckm Kaben

4 TemnepaTypeH perynatop

5 KOHTpONeH CBETANHEH MHAMKATOP

MNoaroroBKa Ha YCTPOMCTBOTO:

MNpeau ga usnonssarte ypesa 3a NbpBU
nbT, TPpA6Ba Aa crnobute
TepMo3allinTaTta, KoATO ce Hamunpa B
onakoBKaTa. TepmosaliuTaTta e
KOMMOHEHT, KOUTO npeanasBa ypeaa u
OKOJIHUTE NpeAMeTH OT NPeKomepHa
TonaunHa. BaxkHo e TaBaTa ga 6bae

HEAT SHIELD

MOHTMpPAHa NPaBUIHO B TO3M KOMMOHEHT, 33 Aa Ce OCUrypw
6e3onacHaTa paboTa Ha ypeaa U ga ce npeAoTBpaTaAT
NoTeHLMaAHN NOBPeaM UAN MHLUMAEHTH, CBbP3aHM C NperpsaBaHe.

MNycKkaHe Ha ypeaa:

Benexxka:

MNpeau aa u3nonssate ypeaa, NouncTeTe ro BHUMaTesHO.

He u3nonssaiite arpecuBHM Npenapatwu,

YeTKM C MeTa/IHa WM HAaliIOHOBA YETUHA UN

OCTPM NPeAMETH KaTo HOXKOBE MU WINaTyNn

3a nouncTBaHe Ha ypega. U3barsaiite fa nospexaarte
Hesanensalo NnoKpuTtue. BuHaru nscywasaiite ypeaa

CTapaTenHo cneq NnoYUCTBAHETO MCB‘bEBBaHe Ha !CTEOECTBOTO: E g



1. CebpikeTe NOABUNKHUA Kabes C TemnepaTypHUA peryanatop Kbm
OCHOBaTa Ha OCHOBHOTO TA/O.
YBeperte ce, ye Kabena e BK/OYEH NPaBUIHO.

2 Hactpolite Tepmoperynatopa Ha HMBO Ha ToninHa "0".

3. CBbpsKeTe LWencesa KbM KOHTAKT C NPOMEH/IMBO HampeXKeHue Ha
220-240V AC 50 / 60Hz.

BHUMAHMUE:
He n3non3Baiite pasknoHUTeN UNK yabAXKaBaLy, Kabesn.

MpuroTBsAiHe Ha XpPaHMU:

1. HamakeTe TaBaTa C Ma/KO QOO 3nESTBEHE.

N

a

2. 3apaiiTe }enaHaTa Temne
CBETHe, 3a ia CUTHaAU3npa, 4 ypP¥

TAVHHUA MHAMKATOP Lie
ynoTtpe6ba (BK/THOYEH).




TemnepatypHu
HaCTPOMKM Bup xpaHa
1&2 6bpKaHu AlLa U Ap.
3&4 nanadyvHka u ap.
5 Mbpxona, puba v ap.

OTHema okono 5-10 muHyTM cneps BKAOYBAHETO Ha ypeaa, npeau
CBETIMHHUA UHAMKATOP Aa u3racHe. Cnes TOBa MOXKeTe A3 3anoyHeTe 43
roTBMTE XpaHarta..

M3non3BaHe Ha Kanaka:

M3non3saliTe CTbKIEHWA KanaK KoraTo roTBUTe BCUYKM BUL0BE XPAHMU.
KanakbT npeaoTepaTaBa OTAENAHETO HA MUPU3MK U HamasisiBa BPEMETO
3a roteeHe.

3abenexka:

CTbK/IEHUAT KanaK MMa OTAYLWHMK, Npe3 KOWTO ropeLyata napa moxe
pa ce otaenum!

U36ArBaiiTe KOHTAKT C Ta3u U3nycKawa ce napa.

KanaKkbT Mo3Ke fa CTaHe U3KI0UMTE/IHO ropeLl, No Bpeme Ha paborTa,
3aToBa U3M0A3BaliTe KYXHEHCKU PbKaBULM U T.H., KOraTo € Bb3MOXHO
npu cBansAHe Ha KanakKa, 3a Aa ce usberHar usrapsaHus.

Cnep ynotpeba:

HacTtpoiite TemnepaTtypHus perynatop Ha HMBo O 1 n3KntoyeTe LWiencena
OT KOHTaKTa!
OcTaBeTe ypeaa Aa ce oxnagm gobpe, npeam Aa ro noYmcTmTe.




Important safety instructions:

- Please read these operating instructions through carefully before using
the pan.

- Only connect the unit to an AC power supply. The voltage listed on the
rating plate must coincide with the voltage of your power supply.

- Never leave the unit unattended during use.

- Keep children away from the unit. Pay particular attention when children
are in the vicinity!

- Avoid danger of tripping, do not allow the electric cable to hang down.

- Keep the electric cable away from hot surfaces and open flames
or sharp edges.

- Never touch the electric cable and plug with wet hands.

- Never immerse the unit, electric cable or plug into water or other liquids.
Danger to life through electric shock!

- Do not use the unit outside.

- The unit is only intended for use in the house and not for commercial
purposes.

- Check the unit, electric cable and plug regularly for visible damage. Do
not use the unit under any circumstances if you have noted any damage.

- Have damage repaired by a qualified specialist only. Never attempt to
repair any damages yourself.

- Only use the unit on a heat-resistance surface. Never position the unit
close to hot surfaces or open flames.

- High temperatures are present during operation. Only touch the handles
on the unit.

- Connector must be removed before the appliance is cleaned and that the
appliance inlet must be dried before the appliance is used again.

- Only the appropriate connector must be used.

- The appliance is not intended to be operated by means of an external
timer or a separate remote-control system

- This appliance is not intended for use by persons (including children)
with reduced physical, sensory or learning disabilities, or lack of
experience and knowledge, unless they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance by a person responsible for
their safety.

- Children should be supervised to ensure that they do not play with the
appliance.

- If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer,
its service agent or a similarly qualified person in order to avoid a hazard.

- This appliance is intended to be used in household and similar
applications such as:

- — staff kitchen areas in shops, offices and other working environments;



- —farm houses;
- — by clients in hotels, motels and other residential type environments;
- —bed and breakfast type environments.

- This unit couldn’t be used as GRILL or ROAST appliance.

Packaging information:

The unit is packaged to protect against transport damage.

The packaging materials are recyclable.  Please dispose of the packaging
materials via the appropriate recycling system in an environmentally-friendly
manner.

Unit overview:

1 Glass cover handle

2 Power connection base
3 Basic unit

4 Handles (include heat shield) 4 2
5 Cooking surface 3
6 Glass cover

Temperature sensor:




1 Temperature sensor

2 Electric plug

3 Electric cable

4 Temperature regulator
5 Control lamp

Preparing the unit:

IMPORTANT (BEFORE FIRST USE)
Pls assemble the HEAT SHIELD which is in
the packaging at first before use the unit for
the first time .

HEAT SHIELD

Note:

Before using the unit ,clean the unit and cover carefully.
Do not use any aggressive detergents,

brushes with metal or nylon bristles or

sharp objects such as knives or spatulas

for cleaning the unit. Avoid damaging the

non-stick coating. Always dry the unit

thoroughly after cleaning it. K:

Connecting the unit:

1. Connect the temperature regulator to the base of the basic unit.
Make sure that the plug is connected properly.

2 Set the temperature selector switch to heat level "0".

3. Connect the plug to a 220-240V AC 50/60Hz fuse socket.



ATTENTION:
Do not use a multiple outlet strip or extension cable.

Preparing foods:

1. Brush the pan with a little cooking oil at first.

2. Set the temperature regulator to the required heat level.

The control lamp will light up to signal that the unit is ready for use (ON). r“
D)

Heating levels Food type
1&2 scrambled eggs , etc.
3&4 pancake , etc.

5 Fry steak, fish, etc.

It takes about 5-10 minutes after the unit is switched on before the control lamp goes
off. You can then start cooking the food.
Using the cover:

Use the glass cover where possible when cooking all food types.
The cover prevents smells from escaping and reduces cooking time.



Note:

The glass cover has a vent through which hot steam can escape!

Avoid contact with this escaping steam.

The cover can become extremely hot during operation therefore use oven
gloves, etc. where possible when removing the cover to avoid burns.

After use:

Set the temperature regulator to the 0 level and pull the plug out of the mains socket!
Allow the unit to cool down thoroughly before cleaning it. \

@



Pizza Maker

Model: R51010B
Instructiuni de folosire
Instructiuni importante de siguranta:

- Va rugam sa cititi cu atentie aceste instructiuni de utilizare Tnainte de a utiliza
aparatul.

- Conectati aparatul numai la alimentarea cu c.a. Tensiunea indicata pe placa trebuie
sa se potriveasca cu tensiunea sursei de alimentare.

- Nu l3sati niciodata aparatul nesupravegheat in timpul utilizarii.

- Tineti copiii departe de aparat. Acordati 0 atentie deosebita atunci cand copiii sunt
n apropiere!

- Evitati pericolul de impiedicare, nu lasati cablul electric sa atarne.

- Tineti cablul electric departe de suprafetele fierbinti si de flacira deschisa sau
marginile ascutite.

- Nu atingeti niciodata cablul electric si nu il conectati cu mainile ude.

- Nu scufundati niciodata aparatul, cablul electric in apa sau alte lichide. Pericol
pentru viata prin soc electric!

- Nu utilizati aparatul din exterior.

- Dispozitivul este destinat numai uzului casnic si nu scopurilor comerciale.

- Verificati in mod regulat aparatul, cablul electric si stecherul pentru deteriorari
vizibile. Nu utilizati aparatul in niciun caz daca ati observat deterioréri.

- Deteriorarea este reparata numai de un specialist calificat. Nu incercati niciodata sa
reparati singur aparatul.

- Utilizati aparatul numai pe o suprafata rezistenta la cdldura. Nu asezati niciodata
aparatul in apropierea suprafetelor fierbinti si nu deschideti focul.

- in timpul functionarii, sunt generate temperaturi ridicate. Atingeti numai manerele
aparatului.

- Cablul trebuie deconectat de la priza Tnainte ca aparatul sa fie curatat si intrarea
aparatului s fie uscata Tnainte ca aparatul sa fie utilizat din nou.

- Trebuie utilizat numai cablul furnizat la aparat.

- Aparatul nu este proiectat sa functioneze utilizand un cronometru extern sau un
sistem separat de telecomanda

- Acest aparat nu este destinat utilizérii de catre persoane (inclusiv copii) cu
insuficienta fizic3, senzoriald sau cognitiva redusa sau cu lipsa de experienta si
cunostinte, cu exceptia cazului in care acestea au fost observate sau instruite cu
privire la utilizarea aparatului de cétre 0 persoana responsabila de siguranta
acestuia.

- Copiii trebuie monitorizati pentru a se asigura ca nu se joaca cu aparatul.

- Daci cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de producitor, de
agentul sau de service sau de o persoana calificata in mod similar pentru a evita
pericolul.

- Acest aparat este destinat utilizarii numai in aplicatii casnice si similare, cum ar fi:



- spatii de bucatérie pentru personal in magazine, birouri si alte medii de lucru;
- case de sat;

- de la clientii din hoteluri, moteluri si alte medii rezidentiale;

- Cazare si mic dejun.

- Acest dispozitiv nu poate fi folosit ca gratar electric sau dispozitiv ROAST.

Informatii despre ambalaj:

Dispozitivul este ambalat astfel incat s fie protejat de deteriorare in timpul transportului.
Materialele de ambalare sunt reciclabile. V3 rugam sa eliminati materialele de ambalare
separat de deseurile menajere pentru reciclare intr-un mod ecologic.

Descrierea aparatului:

1 maner pe capac

2 Intrare pentru cablul mobil

3 Corpul principal

4 Méanere (termoizolante) 4
5 Tava de gatit

6 Capac de sticla

Senzor de temperatura:




1 Senzor de temperatura

2 Prizd electrica

3 Cablu electric

4 Regulator de temperaturd

5 Indicator luminos de control

Pregatirea dispozitivului:

Inainte de a utiliza aparatul pentru
prima data, trebuie sd asamblati
protectia termica care se afld in pachet.
Protectia termica este 0 componenta
care protejeaza aparatul si obiectele
nconjuratoare de caldura excesiva.
Este important ca tava sa fie instalata
corect in aceasta componenta pentru a asigura functionarea in
siguranta a aparatului si pentru a preveni eventualele daune sau
incidente de supraincalzire.

HEAT SHIELD

Pornirea aparatului:

Tnainte de a utiliza aparatul, curatati-l cu atentie.

Nu utilizati medicamente agresive,

perii cu peri metalici sau nailon sau

obiecte ascutite, cum ar fi cutite sau spatule

pentru a curata aparatul. Evitati deteriorarea
acoperire antiaderenta. Uscati intotdeauna aparatul
temeinic dupa curatare



Conectarea dispozitivului:

1. Conectati cablul detasabil cu regulatorul de temperatura la baza
corpului principal.

Asigurati-va ca ati conectat corect cablul.
2 Setati termostatul la nivelul de cédldura "0".

3. Conectati mufa la o priza de tensiune AC de 220-240V AC 50 / 60Hz.

ATENTIE:
Nu utilizati 0 banda de alimentare sau un prelungitor.

Prepararea hranei:

1. Ungeti tigaia cu putin ulei

Friptura, peste etc.




Setari de temperatura Fel de mancare

1&2 oud omleta etc.
3&4 clatita etc.
5 Friptura, peste, etc.

Este nevoie de aproximativ 5-10 minute dupa pornirea aparatului inainte
ca indicatorul luminos sa se stingd. Apoi puteti incepe sa gatiti
mancarea..

Utilizarea capacului:

Utilizati capacul de sticla atunci cand gatiti tot felul de alimente.
Capacul previne eliberarea mirosurilor si reduce timpul de gatire.

Remarca:

Capacul de sticla are o aerisire prin care aburul fierbinte poate fi
separat!

Evitati contactul cu acest abur emitator.

Capacul poate deveni extrem de fierbinte in timpul functionarii, deci
folositi manusi de cuptor etc. ori de cate ori este posibil atunci cand
scoateti capacul pentru a evita arsurile.

Dupa utilizare:

Setati regulatorul de temperatura la nivelul O si deconectati stecherul de
la priza!
Lasati aparatul sa se raceasca bine Tnainte de a-l curata.




Doupvakt yia Pizza
Mpotuno: R51010B

Odnyieg xpriong

Inuavrikég odnyieg acdaleiag:

- AlaBAOTE TPOCEKTIKA AUTEG TLG 06NYieg AELTOUPYiOG TPV XPNOLLOTIOLHOETE Th
GUOKEUN).

- JuvS£0TE TN OUOKEUN MOVO o€ EVAAAQOCOMEVO pevpa. H tdon ou avaypadetat
0TV MAGKO TIPETEL VAL TALPLATEL ME TNV TAON TOU TPodoSoTIKOU oag.

- MNoté pnv adnvete T CUOKELN XWPiG EMiBAeYn Katd Tn Xpron.

- Kpatriote ta madid pakpLd anod tn cuckeun. AwoTe LSLaitepn mPoooxr 6tav Ta
naidia Bpiokovrat kovta!

- AnodUyete Toug KIVSUVOUG EvepyoTmtoinong, unv adnivete to KaAwdio tpododoaciag
val KpEUETOL.

- Kpartriote To nAekTpikd KaAWSL0 paKpLd and Beppég emipaveleg kat avorxtr GpAdya
1 QUXHNPEG GKPEG.

- MNoté unv ayyilete 1o NAEKTPLKO KAAWSLO Ko UNV To cUVSEETE e Bpeyuéva XépLa.

- MNoté punv BuBilete Tn cuUOKeLN, TO NAEKTPLKO KaAwSL0 o€ vePO 1 GAAa uypadL.
Kivéuvog yia tn {wn ané nAektpomAngia!

- Mn XPNOLLOTOLEITE TN OUCKEUN £§W.

- H ouokeun rpoopiletal LOVOo yLa OLKLOKE XPioN KAt OXL Lo EUITOPLKOUG OKOTIOUG.

- EA€YXETE TAKTLKA TN GUOKEUI), TO NAEKTPLKO KAAWSL0 Kal To BUOHA yLa OPaTEG
TNULEG. MV XPNOLUOTOLEITE T CUOKEUN OF Kapia MePINTWOon AV EXETE
TAPATNPNOEL OTOLASATOTE {NULdL.

- H {npud emokevaletan povo and e§eldikeupévo el8ko. Moté unv npoonadnioste va
ETMULOKEVAOETE TN CUGKEUT POVOL 0aG.

- XPNOLLLOTIOLAOTE T CUOKEUK HOVO o€ avBeKTIKr) otn Beppotnta emudpaveta. Moté
HNV TOTOOETEITE TN CUOKEUN KOVTA O OepUEG EMULPAVELEG 1) O avolyTh dwTLA.

- Katd tn Asttoupyia, Snpioupyoivtatl uPnAég Beppokpacies. Ayyifte povo tig
AaBEG TNG GUOKEUNG.

- To kaAwdLo npémnel va anocuvdeBei and tnv npila npv kKaOAPLOTEL  CUCKELN Kal
OTEYVWOEL N Ei0080G TNG CUOKEUNG TIPLV XpnotpomotnOei §ava n cuckeur).

- MNpémneL va XpnoLUOTOoLEITAL HOVO TO MAPEXOUEVO KAAWSLO OTH CUGKEUR.

- H ouokeun 8ev €xelL oXeSLAOTEL YL va AELTOUPYEL XPNOLHOTIOLWVTAG EEWTEPIKO
XpovodiLakomntn fi EEXwPLOTO GUCTNHA TNAEXELPLOHOU

- AuTH n CUCKEUN 8V tpoopiletal yia Xprion anod atopa (cupneplAapBavouévwyv
TWV TALSLWV) HE HELWHEVN CWHATLKA, alodnTnplakn f yvwotiki e§acOévnon n
€NAewdn gunelpiag Ko yvwong, eKtog eav £xouv rapatnpnBei j AdBet odnyieg
OXETIKA HE TN XPHiON TNG CUCKEUNG aNtd Atopo urtebBuvo yia thv acpaleld tng.

- Ta noudLd npénel va napakoAovBouvratl yia va Stacpaliotei 6tL Sev nailouv pe
TN OUOKEUN.



- Edv to kaAwbio tpododooiag éxel UNMOOTEL {NLd, TpEMEeL va avTikataotadei and
TOV KATOLOKEUOLOTH, TOV QVTLIPOOWTO 0£pPLG TOU K €va TAPOUOLO ELSIKEVUEVO
drtopo ya va anogpeuvyBei o kivéuvog.

- AUTI) | GUCKEUI T(POOPITETAL YLt XPION HOVO OE OLKLOKEG KOLL TIOLPOUOLEG
edappoyég, onwg:

- — XWpoug koulivag yLa TO MPOCWTKO O Kataothpata, ypadeia kot dAAa
nepBaAovta epyaciog:

- —ZEVWVEG;

- — and nehdteg oe Eevodoyeia, HOTEA Kat AAAX OWKLOTIKA TteptBaAAovTa:

- — NepBdArov bed and breakfast.

- AutA n ouoKeuR 8gv propei va xpnotponotnfei weg nAeKTPLKA oxdpa
n cuokeu ROAST.

MAnpodopieg ouokevaoiag:

H ouokeun €ival CUCKEUAOUEVN £TOL WOTE VAL TTPOOTATEVETAL OO {NMULEG KATA TN peTadopd.
Ta UMK cuokevaciag eival avakukAwotpa.  MapakaAoUpe reTdTe ta UALKA cuokevaoiag
XWPLOTA QTG TA OLKLOKA AIOPPIHHATA Yia avakKUKAWON HE TPOTO GLALKO Tipog To nteptBaAlov.

Nepypadr ThG GUGKEUNG:

1 AaBnj oto Kardxt

2 Eicob0¢ yLa To Kvnto KaAwsio
3 Kbplo owpa

4 NaBég (Beppopovwpéveg) 4 2
5 Aiokog payelpépatog 3

6 NuaAwvo KardkL




AwoOntnpag Bspuokpaciag:

1 AwBntripag Beppokpaciog
2 HAektpko Buopa

3 HAektplko koAwblo

4 PuBuiotrig Beppokpaciog
5 Ev8eiktikr Auxvia eAéyxou

MNposToLaoio TNG CUCKEUNG:

MpLv XPNOLUOTIOL|GETE TN GUGKEUN YLa
npwWTn dopa, MPEMEL val
ouvapUOAoYNOoEsTe TN BepuLKn
npootacio ou Bploketal otn
ouokevaoia. H Beputkn mpootoaoia
gival éva e€apTnua ToU TPOOTATEVEL
TN CUOKEUN KOl Ta yUPW QAVTIKEIPEV

HEAT SHIELD

ano unepPolikn Bepuodtnta. Elvatl onuovtikd o diokog va £xel
tomoBetnOel cwotd o€ aUTO To €aptnua yia va Stacdallotel n
aodaAng Aeltoupyla TG CUOKEUNC Kal va amodeuyxBolv miBaveg

{NULEG ] TIEPLOTATLKA UTIEPBEPUAVONG.

EKKivnon tn¢ CUOKEUNC:

Inueiwon:

MpL XPNOLUOTOLAGETE TN GUCGKEUT, KABAPIOTE TNV TPOCEKTIKA.

Mnv xpnotpornoLeite emBeTIKA pappaKa,

Bouptoeg pe petaAAkég /) valhov Tpixes f

QULXHNPA AVTIKEIPEVO OTIWG poyaipLa i} OTLATOUAEG
yla va KaBapioete tn cuokeur. AntodpuUyete T N



QVTIKOAANTLKI EMOTPWON. ITEYVWVETE IAVTIA T CUCKEUR
OXOAAOTIKA PETA TOV KAOAPLOHO MIUVSESN TG CUCKEUNG:

1. Juvbéote to adatpolpevo kaAwdlo pe Tov pubuiotr) Bepuokpaciag
otn Bdon Tou KUPLOU CWUATOG.
BePBalwbeite 6Tl To KOAWSLO €lval cwoTd cuvdedepévo.

2 PuBuiote tov Beppootatn oto eninedo Bepuotntag "0".

3. Juvbéote o BUopa og pLa utodoyr TAonG EVOAAACGOOUEVOU PEVLOTOG
220-240V AC 50/60Hz.

NPOZOXH:
Mnv xpnotpornoteite moAUmpPL{o 1 KaAWSL0 EMEKTAGNG.

MNpostowacia ¢poayntol:

1. Aadwvoupe to TNyave pe Aiyo paystpko Aabdt.

MrmplloAa, Papt K.ATL.PuBpiote Tnv emiBupntr Beppokpacia. H
evbelktik Auxvia Ba avael yia va onpotodoTHoEL OTL N GUCKEUR glval

£towun ywa xprion (ON).
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PuBuioslg
Bepuokpaociag Eiéog payntou
1&2 0UYG OPEAETA K.ATL.
3&4 Tnyaviteg KA.
5 MrmpuoAa, Yapt kAT

Xpetdlovral mepinou 5-10 Aemtd petd tnv evepyonoinon TG CUOKEUNG
Tpv oBnoeL n evBelKTIKA Auxvia. ITn CUVEXELD, UTOPELTE va apXloETE va
HayELpEVETE TO dayNnTo..

Xpron Tou KAmaKLou:

XPNOLOTIOLOTE TO YUAALVO KOTTAKL OTAV HayelpeleTe OAa Ta €idn
TPodipwy.

To KamaKkL epumodilel TNV aneAeuBEPWON OCLWV KAL LELWVEL TO XPOVO
HOyELPEATOC.

Napatipnon:

To yudAwvo KamakL SLaB£TeL agpaywyo HECW TOU omoiou Unopei va
StaywpLotel o {eotog atpdg!

Anoduyete TNV enadn JLE LUTOV TOV ATUO EKTIOMTTIG.

To kamakt pnopei va {eotaBei ealpeTikd Katd tn Asttovpyia, onote
Xpnotponour)ote yavria poupvou K.Ar. Omote ivatl Suvatov otav
adatpeite To Kandakt yia va arnodpUyeTe sykavpata.

Metd t Xprion:
PuBuiote tov pubuiotr Bepuokpaciag oto eninedo 0 kat anmocuvdéate

T0 BUopa and tnv npila!l
AdnoTte Tn cUOKEUN va KpUWOEL KAtAd TipLy TNV KalBapioete.






